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КОНФЕРЕНЦИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ . 
ДЛЯ ПРИНЯТИЯ ПРОТОКОЛА О ПСИХОТРОПНЫХ . ВЕЩЕС'ГВАХ .. 

П оект окла а Технического комитета ~омитет 
(статьи 1 2 2-бис и 11 

Полупродукты ( статьи 1 , 2 и 11) 

Стать.я: 

Технический комитет рекомещуе~ _включитъ следующие пункты: 

е-бис) 

h-бис) . 

"Вещество-полупродук'1' 1J/ означает ~юбое вещество, значащееся в Списке Р; · 
' у 

11 Список . Р" означает _ обозначенный соответствующим номером перечень веществ , 
. . -,.:· · . . . 

' 
приложенный к настоящеиу Протоколу, в который времл от времени могут вно-

ситься иэменени)./ в соответствии со статьей 2. 

В пункте 1'i" посл~ слов "психотропного вещества" вставить слова "или полупродук- . 
. та11У. 

Технический комитет обращает внимание Редакционного комитета на различные формули­

ровки, используемые делегациями, говорящими на английском и французском я:зыках. Со­

ответственно сноски l/ - 1./, сделанные в настоящем документе, к русскому тексту не- · .. 

относятся:. , -- ·---

' 
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· Статьk 2 

. Технический комитет рекомендует в пункте 4 снять слова "или легко превращается 

- в та.кое вещество 11
• 

После пункта 5 вставить следующий пункт 5-бис: . 

:, "Если Комисс1:1.:J считает, что какое-либЬ вещество~ легко nревращающееся в пси­
хотропное вещество, значащееся в Списке I или II fi.риобретаетсi/ Lвероятно,будет при­
обретенi:/'.:::./, приобретено-2.f • для использования в незаконном изг.отовлении этого психа-

. _трапного вещества*Н ( ·ко~иссИя: :~Oi<~!. дО~аБ~т~ ?.::ro' ~~щ~-;;~·в ·~-полупро~ук~·к Списку р и 
может также сделать рекомендации Сторонам в отношении любых иных мер контроля, которые 

могут быть необходимыми 11 • 

В конце пункта 6 вставить следующую фразу: "Если Комиссия: сделает новые выво­

дьl ·относительно какого-либо вещества-полупродукта~( она может изъять его из Списка . III". 
- ·~Г. _. __ ·.: 

* 
Статья 11 , · пункт 2 · 

В пункте 2 после слов "и IY" вс:-авить слова "и Р". 

Перед словом ''фармацев~и~~ская" вставить слова ''- в случае психотропного веще­
ства .:; 11 

После слов 11ИЛИ IY11 
· вставить слова · 11ИЛИ Р" • 

,, 

~v . Комитет не пьrrался: уточнить соответствующие функции Всемирной организации здра-• 
воохранения: и Комиссии в отношении этого вопроса. Однако он считает, что про-

. цедура включения: полупродуктов в Список Р должна, насколько это возмо)i:но, быть 
такой же, что и процедура, предписываемая: в пункте 4 статьи 2, в отношении вклю­
чения: психотропных: веществ в Списки I, II, III и IY. 

'!.:::./ · Эти два варианта могут бьrrь рассмотрены Комитетом по мерам контроля:. 

***/ Комитет по мерам контроля может пожелать рассмотреть вопрос о необходимости 
внесения: в данном месте статьи дальнейших условий. 
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Технический комитет подробно рассмотрел вопрос о полупродуктах. Полупродукт 

Э'l'О вещество, которое обычно не обладает никакими психотропными свойствами и предна- . 

:значено для: превращения: в какое-либо другое химическое вещество, которое может обла­

дать или не обладать психотроm;:ыми свойство.ми. В настоящее время в Протокол не вклю­

чеаы никаrше полупродукты. 

Многие статьи Протокола не могут вообще применяться к полупродуктам, учитывая 

их природу и назначение, а. именно статья 2-бис, 4, 6 /;озможно, ']], 8, 9 и 16. Что 

касается остальных С'J.'атей, не,соторые их положения: могут применяться k полупродуктам ; 

а другие не иогут. 

в сложившихся обстоя:тель-ствах Комитет считает:.( что было бы желательно, чтобы 
Ко~шссия: была :rрг.воиочна прииеня:ть пункт 2 статьи 11 к любоиу полупродукту в качестве 

1~е ;~;цунг.родного обязательства. Любые другие иеры лучrее всего было бы оставить на усмот­

рение Комисс-.-ш, которая: будет делать рекомендации национальным органам, с Т(ЭМ чтобы в 

С'i'НО;;Jении конкретного полупрсдукта разрабатывалась соответствующая: рекомендация:. 

* 

Статья 2-бис 

В данный момент l{омитет не представляет никакого текста по статье 2-бис. 

:_/ Соединенное Королевсr.гво по-прех~ему придерживнется: мнения:, что, в том что ка­
с&ется: полупроду;tтов, вероятность контроля: над ними настолько незначительна и 

польза от контроля: · над ниии на ме,:щународной основе настолько сомнительна, что 

нет смысла перегру,r..ать Протокол положениями о создании механизма, необходимого 

для: включения: их в Протокол. 




